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       15. 听一听、读一读
hǎo péng you
好 朋 友
nǐ bāng wǒ lái shū shū tóu
你 帮 我 来 梳 梳 头、
wǒ bāng nǐ lái kòu niǔ kòu
我 帮 你 来 扣 纽 扣。
tuán jié yǒu ài shǒu lā shǒu
团 结 友 爱 手 拉 手、
wǒ men dōu shì hǎo péng you
我 们 都 是 好 朋 友。

урок 4. мама каждый день очень занята 

妈妈每天都很忙

       1. 听一听、读一读
wǒ bāng nǐ nǐ bāng wǒ
我 帮 你、 你 帮 我
wǒ bāng bà ba bà ba bāng wǒ
我 帮 爸 爸、 爸 爸 帮 我
wǒ bāng mā ma mā ma bāng wǒ
我 帮 妈 妈、 妈 妈 帮 我
wǒ bāng gē ge gē ge bāng wǒ
我 帮 哥 哥、 哥 哥 帮 我
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wǒ bāng mèi mei mèi mei bāng wǒ
我 帮 妹 妹、 妹 妹 帮 我
wǒ bāng tóng xué tóng xué bāng wǒ
我 帮 同 学、 同 学 帮 我
wǒ bāng péng you péng you bāng wǒ
我 帮 朋 友、 朋 友 帮 我

2. 看一看、说一说、你妈妈经常做什么家务？
zuò jiā wù huó
做 家 务 活

jīng cháng
经 常 часто

xǐ wǎn
洗 碗

xǐ yī fu
洗衣服

cā zhuō zi
擦 桌 子

zuò fàn
做 饭

dào
倒
lā
垃
jī
圾

sǎo dì
扫 地

dǎ sǎo wèi shēng
打 扫 卫 生
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3. 说一说他们在做什么？

fǔ dǎo gōng kè
辅 导 功 课

shàng bān
上 班

mǎi cài
买 菜

máng
忙

xué gāng qín
学 钢 琴
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4. 读一读
lǎo shī tóng xué men nǐ men zài jiā jīng
老 师： 同 学 们、 你 们 在 家 经

cháng bāng bà ba mā ma zuò jiā
常 帮 爸 爸 妈 妈 做 家

wù huó ma
务 活 吗？

lì lì wǒ jīng cháng bāng mā ma cā zhuō zi
丽 丽： 我 经 常 帮 妈 妈 擦 桌 子。

xiǎo wén wǒ jīng cháng bāng mā ma sǎo dì
小 文： 我 经 常 帮 妈 妈 扫 地。

lǎo shī nán tóng xué ne nǐ men zài jiā bāng
老 师： 男 同 学 呢？ 你 们 在 家 帮

fù mǔ zuò jiā wù huó ma
父 母 做 家 务 活 吗？

xiǎo dīng wǒ yě jīng cháng bāng mā ma sǎo dì
小 丁： 我 也 经 常 帮 妈 妈 扫 地。

ān dōng wǒ jīng cháng bāng mā ma dào lā jī
安 东： 我 经 常 帮 妈 妈 倒 垃 圾。

lǎo shī nǐ men dōu shì ài láo dòng de hǎo
老 师： 你 们 都 是 爱 劳 动 的 好

hái zi
孩 子！
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5. 说一说

Расскажите, что вы помогаете делать по дому ма- 
ме и папе.

wǒ jīng cháng bāng mā ma
我 经 常 帮 妈 妈 ......
wǒ jīng cháng bāng bà ba
我 经 常 帮 爸 爸 ......
jiā wù huó xǐ wǎn dào lā jī zuò fàn xǐ
家 务 活： 洗 碗、 倒 垃 圾、 做 饭、 洗
yī fu dǎ sǎo
衣 服、 打 扫、 ......

6. 学一学

Обратите внимание на порядок слов в китайском 
предложении:

帮 bāng + кому + что делать

Например:
tā bāng wǒ xué xí
他 帮 我 学 习。

Он помогает мне с учёбой.

wǒ bāng mā ma zuò cài
我 帮 妈 妈 做 菜。

Я помогаю маме готовить.
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